C 26714

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

7.11.2009.

PriekSmets

Apelacija par Pirmas instances tiesas (otra palata) 2007. gada
12. septembra spriedumu lieta T 348/03 Koninklijke Friesland
Foods NV (agraka Friesland Coberco Dairy Foods Holding NV)[Ko-
misija, ar kuru Pirmas instances tiesa atcéla Komisijas 2003.
gada 17. februara Lémuma 2003/515/EK par Niderlandes Iste-
notu atbalsta rezZimu starptautiskam finansu operacijam (OV L
180, 52. Ipp.) 2. pantu, ciktal ar to no parejas rezima ir izslégti
uzpémumi, kas 2001. gada 11. jalija bija Niderlandes nodoklu
administracija iesniegu$i ligumu piemérot attiecigo atbalsta
rezimu, bet kuru ta $aja datuma vél nebija izskatijusi

Rezolutiva dala:

1) atcelt Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesas 2007. gada 12.
septembra spriedumu lieta T-348/03 Koninklijke Friesland Food-
s/Komisija;

2) nodot lietu atpakal Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesai;

3) lemuma par tiesasands izdevumiem pienemSanu atlikt.

() OV C 37, 09.02.2008.

Tiesas (pirma palata) 2009. gada 17. septembra spriedums
— Eiropas Kopienu Komisija/MTU Friedrichshafen GmbH

(lieta C-520/07 P) (1)

(Apelacijas  siidziba —  Parstrukturésanas atbalsts —

Lemums, ar kuru uzdod atgiit ar kopéjo tirgu nesaderigu

atbalstu — Regulas (EK) Nr. 659/1999 13. panta 1. punkts
— Solidara atbildiba)

(2009/C 267[23)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzeja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji
— K. Gross [K. Gross] un B. Martencuks [B. Martenczuk])

Preteja puse procesi: MTU Friedrichshafen GmbH (parstavji — T.
Libigs [Th. Liibbig] un M. le Bella [M. le Bell], Rechtsanwalte)

PriekSmets

Apelacijas stidziba par Pirmas instances tiesas (ceturtd palata
paplasinata sastava) 2007. gada 12. septembra spriedumu lieta
T-196/02 MTU Friedrichshafen/Komisija, ar kuru Pirmas

instances tiesa atcéla 3. panta 2. punktu Komisijas 2002. gada
9. aprila Lémuma 2002/898/EK par Vacijas pieskirto valsts
atbalstu SKL Motoren- und Systembautechnik GmbH, tiktal, ciktal
taja paredzéts MTU Friedrichshafen GmbH pienakums solidara
kartiba atmaksat summu 2,71 miljonu EUR apméra — Padomes
1999. gada 22. marta Regulas (EK) Nr. 659/1999 13. panta 1.
punkta —, kas Jauj Komisijai piepemt galigo lémumu par
atbalsta nesaderibu, pamatojoties uz pieejamo informaciju, ja
dalibvalsts nepilda rikojumu sniegt informaciju, — pieméro-
$anas nosacijumi un ierobezojumi

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sidzibu noraidit;

2) piespriest Eiropas Kopienu Komisijai atlidzinat tiesasands izde-
vumus.

(1) OV C 22, 26.01.2008.

Tiesas (tre$a palata) 2009. gada 10. septembra spriedums

(Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia

(Italija) ligums sniegt prejudicialu nolemumu) — Sea
s.r.l./Comune di Ponte Nossa

(lieta C-573/07) (')
(Publiska iepirkuma ligumi — PieskirSanas procediira —
Publiska iepirkuma ligumi par sadzives atkritumu savak-
Sanas, parvadasanas un likvideSanas pakalpojumiem —
PieskirSana bez pazinojuma par konkursu — Pieskirsana
akciju sabiedribai ar pilniba pasvaldibam piederosu kapitalu,
bet kuras statiitos ir paredzeta iespeja privata kapitala lidzda-
libai)

(2009/C 267/24)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzéjtiesa

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Sea s.r.l.
Atbildetaja: Comune di Ponte Nossa

Piedaloties: Servizi Tecnologici Comuni — Se.T.Co. SpA



7.11.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 267/15

PriekSmets

Liagums sniegt prejudicialu nolemumu — Amministrativo Regio-
nale la Lombardia (Italija) — EKL 12., 43., 49. un 86. panta
interpretacija —Publisko iepirkuma ligumu slegSanas tiesibu
pieskir§anas procediras — Sadzives atkritumu savaksanas,
parvadasanas un likvidéSanas publiskie pakalpojumi — Tiesa
pieskirsana akciju sabiedribai ar pilniba publisku kapitalu, bet
kuras statiitos ir paredzéta iespéja privata kapitala lidzdalibai

Rezolutiva dala:

Ar EKL 43. un 49. pantu, ka ar7 vienlidzigas attieksmes principu,
diskrimindcijas aizliegumu pilsonibas de] un tapat no tiem izrietosie
pienakumi par parskatamibu pielauj tiesu sabiedrisko pakalpojumu
pieskirSanu  sabiediibai ar pilniba publisku kapitalu, ko veic valsts
iestade, kas ir ligumsledzeja iestade un kas So sabiedribu kontrole
tapat ka savus dienestus un ja sabiediiba lielako dalu darba veic
kopa ar So iestadi vai citam pasvaldibam, kuram ta pieder.

Atstajot iesniedzejtiesas kompetence attiecigo statiitu noteikumu. atbil-
stibas parbaudi, pamatlieta esoSajos apstaklos kontroli, kuru pasval-
dibas akciondres Tsteno par minéto sabiedribu, kurai pieskirtas ligum-
sleganas tiesibas, var uzskatit par tadu pasu kontroli, ko tds isteno
par saviem dienestiem, ja:

— minéta sabiedriba darbibas veic tikai attiecigo pasvaldibu teritorija
un tikai to laba; un

— ar statitos izveidoto iestazu starpniecdbu, kuras ir pasvaldibu
parstavji un kuras noteicosd merd ietekmé gan $is sabiedribas
strategiskos merkus, gan ari svarigus lemumus.

() OV C 64, 08.03.2008.

Tiesas (pirma palata) 2009. gada 3. septembra spriedums

(VAT and Duties Tribunal, London (Apvienotia Karaliste)

ligums sniegt prejudiciilu noléemumu) — RCI Europe/Her
Majesty’s Commissioners of Revenue and Customs

(lieta C-37/08) (1)
(Sesta PVN direktiva — Nodoklu piesaiste — Ar nekustamo
ipasumu saistitu pakalpojumu sniegSana — Brivdienu neku-
stamd ipaSuma lietojuma tiesibu apmainas veicinasanas
pakalpojumi)
(2009/C 267/25)

Tiesvedibas valoda — anglu

Iesniedzéjtiesa

VAT and Duties Tribunal, London

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: RCI Europe

Atbildetaja: Her Majesty’s Commissioners of Revenue and Customs

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — VAT and Duties
Tribunal, London — 9. panta 2. punkta a) apakSpunkta un 26.
panta Padomes 1977. gada 17. maija Sestaja Direktiva Nr.
77|388[EEK par to, ki saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par
apgrozijuma nodokliem — Kopéja pievienotas vértibas nodoklu
sistéma: vienota aprékinu baze (OV L 145, 1. lpp.), interpreta-
cija — Nodoklu piesaistes vietas noteik§ana — Pakalpojumu
snieg$ana, lai atvieglotu tiesibu izmantot atpatniekiem, nodokla
maksatdja $im mérkim izveidotas apvienibas biedriem, pare-
dzétu nekustamo Tpagumu apmainu pret citu ipasnieku tiesibam

Rezolutiva dala:

Padomes 1977. gada 17. maija Sestas direktivas 77/388/EEK par
to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem
— Kopéja pievienotas vértibas nodokju sisteéma: vienota aprekinu baze,
9. panta 2. punkta a) apakSpunkts ir jainterprete tadejadi, ka tadu
pakalpojumu  sniegSanas vieta, ko sniedz apvieniba, kuras darbiba
ietver tas biedru brivdienu majoklu dallaika lietojuma tiesibu apmainas
organizéSanu, par ko ST apvieniba sanem no biedriem iestasands
maksu, ikgadeju biedra naudu, ka ari apmainas maksu, ir vieta, kur
atrodas nekutamais ipasums, attiedba uz kuru konkrétajam biedram
pieder dallaika lietojuma tiesibas.

(') OV C 92, 12.04.2008.

Tiesas (ceturta palata) 2009. gada 10. septembra spriedums

(Korkein oikeus (Somija) ligums sniegt prejudicialu

nolémumu) — Akavan Erityisalojen Keskusliitto AEK ry
e.a.[Fujitsu Siemens Computers Oy

(lieta C-44/08) (')
(Prejudiciala nolemuma tiesvediba — Direktiva 98/59/EK —
Dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasana attieciba uz kolektivo
atlaiSanu — 2. pants — Darba nemeju aizsardziba — Darbi-
nieku informesana un uzklausiSana — Uzneémumu grupa —
Mates sabiedriba — Meitas sabiedriba)

(2009/C 267/26)

Tiesvedibas valoda — somu

Iesniedzéjtiesa

Korkein oikeus



